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20 les agents qui sont chargés de l'exécution des dispositions
1égales et réglementaires en matidre d'impbdts sur les revenus et les
taxes y assimilées.

Bruxelles, le 27 mars 1987.

M. EYSKENS

et —

MINISTERE DE LA PREVOYANCE SOCIALE

¥. 87 — 662

13 MARS 1987
Arrété royal fixant les cadres linguistiques
de P'Office national des vacances annuelles

BAUDQUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et 4 venir, Salut.

Vu les lois sur Pemploi des langues en matiére administrative,
coordonnées le 18 juillet 1966, notamment Yarticle 43, § 3;

Vu Parrété royal du 19 mars 1978 déterminant, en vue de l'applica-
tion de Particle 43 des lois sur I'emploi des langues en matiére admi-
nistrative, coordonnées le 18 juillet 1966, les grades des agents des
organismes d’intérét public contrdlés par le Ministre de la
Prévoyance sociale qui constituentun méme degré de la hiérarchie;

Vu Yarrrété royal &1_1 28 juin 1985 portant fixation du cadre orga-
nique de 'Office national des vacances annuelles;

Vu Pavis du Comité de gestion de I'Office national des vacances
annuelles;

Considérant qu'il a été satisfait-aux prescriptions de Tarticle 54,
alinda 2, des lois précitées;

Va1 Pavis ne 18110/1/PF de la Commission permanente de controle
linguistique, du 11 décembre.1986; :

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrété et arrétons :
Article ler: Les emploi prévus au cadre organique de 1'Office

national des vacances annuelles sont répartis comme suit entre les
cadres linguistiques :

20 de ambtenaren die belast zijn met de uitvoering van de wets-en
verordeningsbepalingen inzake inkomstenbelastingen en de daar-
mede gelijkgestelde belastingen.

Brussel, 27 maart 1987.

M. EYSKENS

—

. MINISTERIE VAN SOCIALE VOORZORG

—

N. 87 — 662

13 MAART 1987
Koninklijk besluit tot vaststelling van de taalkaders
van de Rijksdienst voor jaarlijkse vakantie

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wetten op-het gebruik van de talen in bestuurszaken,
gecobrdineerd op 18 juli 1966, inzonderheid op artikel 43, § 3;

Gelet op het koninklijk besluit van 19 maart 1976 tot vaststelling,
met het oog op de toepassing van artikel 43 van de wetten op het
gebruik van de talen in bestuurszaken, gecodrdineerd op
18 juli 1986, van de graden van de personeelsleden van de instel-
lingen van openbaar nut die onder toezicht staan van de Minister
van Sociale Voorzorg, die eenzelfde trap van de hiérarchie vormen,;

Gelet op het koninklijk bestuit van 28 juni 1985 houdende vaststel-
ling van de personeelsformatie van de Rijksdienst voor jaarlijkse
vakantie;

Gelet op het advies van het Beheerscomité van de Rijksdienst
voor jaarlijkse vakantie;

Overwegende dat voldaan werd aan de voorschriften van
artikel 54, tweede lid, van voornoemde wetten;

Gelet op het advies nr. 18110/I/PF van de Vaste Commissie voor
taaltoezicht, van 11 december 1986;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Bij de Rijksdienst voor jaarlijkse vakantie worden de
betrekkingen voorzien in de personeelsformatie als volgt over de
taalkaders verdeeld :

Cadre bilingue
Nombre d'emplois
Tweetalig kader
Degrés de la Cadre néerlandais Cadre frangais Aantal betrekkingen
hiérarchie Nombre d'emplois Nombre d’emplois ——
- . — - Réservés aux Réservés aux
Trappen van de Nederlandstalig kader Franstalig kader f?&g‘}?f,‘;’ﬁﬁ;f: f:&?}?ﬁ’;ﬁ;&gﬁ;
hiérarchie Aantal betrekkingen Aantal betrekkingen néerlandais frangais
Voorbehouden aan Voorbehouden aan
de ambtenaren van de | de ambtenaren van de
nederlandstalige taalrol |  franstalige taalrol
1 2 2- - —
2 3 3 1 1
3 7 6
4 15 12
5 17 14
6. 36 29
7 46 38
8 41 34
9 5 5
10 71 57
11 6 5
12 22 18
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Art. 2. L'arrété royal du 30 janvier 1981 fixant les cadres linguti-
ques de I'Office national des vacances annuelles, modifié par les
arrétés royaux des 31 aolit 1983 et 16 avril 1985 est abrogé.

Art.3. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Art. 4. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de l'exécu-
tion du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 13 mars 1987.

BAUDOUIN

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires sociales,
J.-L. DEHAENE

U~ —

MINISTERE DE L’EMPLOI ET DU TRAVAIL
‘F. 87 — 663

11 MARS 1987. — Arrété royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 18 décembre 1986, conclue au sein de la
Commission- paritaire du transport, concernant Voctrot d’une
prime de fin d’année au personnel roulant des entreprises de
services spéciaux d’autobus (1)

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.
Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de
travail et les commissions paritaires, notamment Varticle 28;

Vu la demande de la Comumission paritaire du transport;
Sur la proposition de Notre Ministre de I'Emploi et du Travail,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. Est rendue obligatoire la convention collective de
travail du 18 décembre 1986, reprise en annexe, conclue au sein de la
Commission paritaire du transport concernant l'octroi d'une prime
de fin d’année au personnel roulant des entreprises de services
spéciaux d‘autobus

Art. 2. Notre Ministre de 'Emploi et du Travail est chargé de
Yexécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 11 mars 1987.

BAUDOUIN

Par le Roi :

Le Ministre de 'Emploi et du Travail,
M. HANSENNE

Annexe

Commission paritaire du transport

Convention collective de travail du 18 décembre 1986

Octroi d'une prime de fin d'année au personnel roulant
des entreprises de services spéciaux d'autobus

Article ler. La présente convention collective de travail
s'applique : : :

1o au personnel roulant des entreprises de services spéciaux
d’autobus ressortissant & la Commission paritaire du transport;

Art, 2. Het koninklijk besluit van 30 januari 1981 houdende vast-
stelling van de taalkaders van de Rijksdienst voor jaarlijkse
vakantie, gewijzigd |bij de koninklijke besluiten van
31 augustus 1983 en 16 april 1985 wordt opgeheven.

Art. 3. Dit besluit treedt in‘werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 4. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 13 maart 1987.
BOUDEWIJN

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken,
J.-L. DEHAENE

e

MINISTERIE VAN TEWERKSTELLING EN ARBEID

N. 87 — 663

11 MAART 1937. Koninklijk besiuit waarbij algemeen
verbindend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst
van 18 december 1286, gesloten in het Paritair Comité voor het
vervoer, betreffennde de toekenning van een eindejaarspremie aan
het rijdend personeel van de ondernemingen van speciale auto-
busdiensten (1)

BOUDEWIIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeldsovereenkomsten en de paritaire comxtes inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comnte voor het vervoer,

Op de voordracht van Onze Minister van Tewerkstelling en
Arbeid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 18 decem-
ber 1086, gesloten in het Paritair Comité voor het vervoer,
betreffende de toekenning van een eindejaarspremie aan het
rijdend personeel van de ondernemingen van speciale autobus-
diensten.

Art. 2. Onze Minister van TewerkstellingAen Arbeid is belast met
de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 11 maart 1987.
- BOUDEWIJN

Van Koningswege : g

De Minister van Tewerkstelling en Arbe_zid'
M. HANSENNE

Bijlage

Paritair Comité voor het vervoer

Collectieve arbeidsovereenkomst van 18 december 1986

Toekenning van een eindejaarspremie aan het rijdend personnel
van de ondernemingen van speciale autobusdiensten
Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op:
1o het rijdend personeel van de ondernemingen van speciale
autobusdiensten welke ressorteren onder het Paritair Comité voor
het vervoer;

(1) Référence au Moniteur beige :

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :

Loi du 5 décembre 1988, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.



